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Stand – 21. Januar 2022 
FbPAED.WW/33.10/22.56 

 
 
Richtlinien zur Vergabe des CertiLingua-Zertifikates in der Deutschsprachigen 
Gemeinschaft – ab September 2022 
 
Das Exzellenzlabel CertiLingua für mehrsprachige, europäische und internationale 
Kompetenzen zertifiziert als Zusatz zum Abschlusszeugnis der Sekundarschule, dass die 
Absolventin oder der Absolvent besondere Kompetenzen für eine Fortsetzung des 
Bildungsweges im internationalen Kontext erworben hat und über zusätzliche 
Sprachkenntnisse in zwei Fremdsprachen verfügt. 
 
1. Kompetenzanforderungen: 
 
Mit dem Exzellenzlabel CertiLingua für mehrsprachige, europäische und internationale 
Kompetenzen werden folgende Kompetenzen nachgewiesen: 
 
1.1 Sprachliche Kompetenzen im Rahmen des Sprachunterrichtes: 
 
Die Kandidatinnen und Kandidaten beherrschen neben der Unterrichtssprache 
mindestens zwei Fremdsprachen schriftlich und mündlich auf dem Kompetenzniveau B2 
des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens für Sprachen (sprachliche 
Kompetenzen). Für die Deutschsprachige Gemeinschaft bedeutet dies also Französisch 
(erste Fremdsprache) und Englisch (zweite Fremdsprache) oder Niederländisch (dritte 
Fremdsprache). 
 
1.1.1 Verfahren: 
 
Die Schule verpflichtet sich, den Schülerinnen und Schülern die entsprechenden 
Unterrichtseinheiten zum Erwerb dieser sprachlichen Kompetenzen anzubieten. 
 
Darüber hinaus zertifiziert sie diese Kompetenzen wie folgt: 
 

a) Eine die folgenden Bereiche umfassende Prüfung für Englisch oder 
Niederländisch auf Niveau B2 des GERS: 
Leseverständnis, Hörverständnis, Sprechen und Schreiben. Die Schülerinnen und 
Schüler müssen in jedem der vier Kompetenzbereiche mindestens 70 % erreichen. 

 
b) Eine die folgenden Bereiche umfassende Prüfung für Französisch auf Niveau B2 
des GERS:  
Leseverständnis, Hörverständnis, Sprechen und Schreiben. Die Schülerinnen und 
Schüler müssen in jedem der vier Kompetenzbereiche mindestens 70 % erreichen. 
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Die sprachlichen Mittel (Grammatik, Wortschatz, Konjugation und 
Rechtschreibung) werden nicht gesondert geprüft, sondern fließen in die 
Bewertung der anderen Bereiche mittels Kriterien ein. 
Die Bewertung der schriftlichen und der mündlichen Produktionen erfolgt 
ausschließlich mit Hilfe von festgelegten Kriterien (siehe Anhang 1), die der 
Schülerin oder dem Schüler vorher mitgeteilt wurden. 

 
Die schriftlichen Prüfungsunterlagen werden dem Fachbereich Pädagogik bis zum 
20. Mai des laufenden Jahres zugestellt. Nach Durchsicht nimmt der Fachbereich 
Pädagogik bei Bedarf Rücksprache. 
Bei den mündlichen Prüfungen in Englisch/Niederländisch und in Französisch ist 
jeweils ein Vertreter des Ministeriums anwesend, der diesen Teil gemeinsam mit 
der Lehrperson bewertet. 
Der Prüfungstermin wird dem Fachbereich Pädagogik ebenfalls bis zum 20. Mai 
des laufenden Jahres mitgeteilt. 
 

1.2 Sprachliche Kompetenzen im Sachfachunterricht: 
 
Die Schülerinnen und Schüler haben mindestens eine dieser Sprachen als Lern- und 
Arbeitssprache in einem oder mehreren Sachfachfächern in der ersten oder zweiten Stufe 
der Sekundarschule erfolgreich genutzt und verfügen über entsprechende Kompetenzen, 
diese Sprache für ihre weitere Qualifizierung an Hochschulen und im Berufsleben 
einzusetzen. 
 
1.2.1 Verfahren 
 
Die Schule verpflichtet sich, den Schülerinnen und Schülern diesen Unterricht anzubieten, 
und zertifiziert, dass die Schülerin oder der Schüler diesen erfolgreich absolviert hat. 
 
1.3 Europäische und internationale Kompetenzen: 
 
Die Kandidatinnen und Kandidaten haben erfolgreich curriculare und zusätzliche 
Bildungsangebote zur europäischen und internationalen Dimension genutzt und das 
Kompetenzniveau 4 des Referenzrahmens zur Europakompetenz (Common Framework 
for Europe Competence) erreicht (siehe Anhang 2).  
 
1.3.1 Verfahren 
 
Die Schule verpflichtet sich, diese Angebote in ein oder mehrere Fächer (z.B. Geografie, 
Geschichte usw.) einfließen zu lassen. 
 
Das Wissen über europäische und internationale Zusammenhänge wird durch das 
erfolgreiche Absolvieren eines Faches, das entsprechende Aspekte abdeckt oder durch 
Nachweis entsprechender, erfolgreich absolvierter Unterrichtseinheiten im Unterricht 
eines Faches oder mehrerer Fächer, nachgewiesen. 
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1.4 Interkulturelle Handlungsfähigkeit: 
 
Die Schülerinnen und Schüler erwerben diese Kompetenzen durch die Teilnahme an einem 
europäischen / internationalen Kooperationsprojekt und dokumentieren dies in einer der 
beiden Fremdsprachen. 
Sie werden damit Anforderungen internationaler Hochschulen und Unternehmen in 
besonderem Maße gerecht. 
 
1.4.1 Verfahren: 
 
Die Schule nimmt an einem Kooperationsprojekt teil und begleitet die Schülerinnen und 
Schüler bei der Ausarbeitung der schriftlichen Dokumentation des Projektes.  
Sie bewertet diese Arbeit anhand von ausgearbeiteten Kriterien (siehe Anhang 1), die den 
Schülerinnen und Schülern vorher bekannt gegeben worden sind. 
 
2. Vergabebedingungen: 
 
Die Schule legt ein vollständiges Dossier für jede Kandidatin und jeden Kandidaten an, in 
dem die Prüfungen für Englisch/Niederländisch und Französisch sowie die Dokumentation 
des Kooperationsprojektes enthalten sind, und schickt dieses vor dem 25. Juni des 
laufenden Jahres an den Fachbereich Pädagogik des Ministeriums der Deutschsprachigen 
Gemeinschaft, Gospertstraße,1, 4700 Eupen. 
 
Das Ministerium entscheidet in letzter Instanz über die Vergabe des Zertifikates. 
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1. Kriterien für die Sprachkompetenzen: 

 

Schriftliche Produktion 

Beachtung der Anweisungen: 

• schreibt der Situation und der Art des Dokumentes 

entsprechend 

• hält sich an die Anweisungen in der Aufgabenstellung 

 
./ 2 

Kommunikationsfähigkeit: 

• behandelt alle relevanten Punkte der gestellten 
Aufgabe 

• beschreibt die relevanten Punkte klar und präzise 

• gibt Argumente zu den relevanten Punkten und  
      begründet diese 

 
./8 

Kohärenz: 

• verbindet die einzelnen Ideen miteinander, um einen 

flüssigen und kohärenten Text zu gestalten 

 
./2 

Sprachmittel: 

• benutzt ein breites Spektrum an Wortschatz, setzt 
diesen sinngemäß ein, benutzt aber ab und zu noch 
Umschreibungen. 

• schreibt orthografisch weitgehend korrekt. 

• schreibt grammatisch weitgehend korrekt 
(Konjugationsformen, Satzbau usw.), obwohl noch 
einzelne Fehler auftreten können, die nicht zu 
inhaltlichen Missverständnissen führen. 

 
 

./8 

 

Mündliche Produktion 

Kommunikationsfähigkeit: 

• kann das Thema einleiten und die Debatte eröffnen 

• kann seinen Standpunkt darlegen und die 
wesentlichen Punkte herausstellen 

• reagiert angemessen auf Interventionen des 
Gesprächspartners 

 
 

./12 

Sprachmittel: 

• grammatisch weitgehend korrekt, eventuell noch mit 
kleinen syntaktischen Fehlern 

• spricht fließend mit einer natürlichen Betonung und 
Aussprache 

 
 

./8 
 

 

2. Kriterien für die schriftliche Dokumentation des Projektes (in einer der beiden 

Fremdsprachen) 

 

Beachtung der Anweisungen: 

• schreibt der Situation entsprechend 

• hält sich an den Anweisungen in der  
      Aufgabenstellung 

 

 
./2 

Kommunikationsfähigkeit: 

• beschreibt klar die Zielsetzung des 
Kooperationsprojektes 

• beschreibt den Ablauf des Projektes ausführlich 

• beschreibt die Ergebnisse des Projektes und bringt 
die eigene Meinung dazu zum Ausdruck 

 

 
 

./14 

Sprachmittel: 

• schreibt grammatisch und orthografisch 

weitgehend korrekt 

 
./4 



Anhang 2: Referenzrahmen zur Europakompetenz (Common Framework for Europe 
Competence) 
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